ERMITA DE
SAN MARTIN DE ANLA

La primera referencia documental de la antigua aldea de Ania aparece
en la lista de lugares que tributaban al Monasterio de San Millan de la Cogolla
en el afo 1025, denominada también Reja de San Millan. En él figura la
obligacion de pagar al Monasterio, junto con Junguitu, tres rejas —se pagaba
una reja o lingote de hierro desbastado en la forja por cada diez casas-.

El testimonio que hoy nos queda es la ermita dedicada a San Matrtin, hoy
también llamada ermita de la Virgen de Ania. Es el testimonio de un
despoblado convertido hoy en terreno comidn de los Concejos de Arbulo,
Junguitu, Matauco y Lubiano.

El terreno de Ania es un enclave ubicado entre las jurisdicciones de
Vitoria-Gasteiz y Elburgo y pertenece al Municipio de Arrazua-Ubarrundia. En
su dia estuvo incorporado en la antigua Hermandad de Arrazla, bajo la
jurisdiccion de los Duques del Infantado.

La ermita que hoy podemos ver en el término de Ania es fruto, al menos,
de una reconstruccion realizada en el afio 1577 y de una restauracion de fecha
reciente.

La estructura medieval del edificio se acusa en el ventanal de su
cabecera recta, casi una saetera, y en una hilera de canes biselados sin
decorar, conservados en el costado Sur. Debi6 se de pequefnas dimensiones y
muy baja. Hoy se cubre por cielo raso. Se accede a ella por arco de medio
punto, de piedra de silleria, apoyado en imposta sin decorar.

Algo méas de historia y otros datos de interés sobre Ania podemos
encontrarlos en la péagina web del Ayuntamiento de Arrazua-Ubarrundia
(http://www.arrazua-ubarrundia.com/juntas/ania). Entre otras curiosidades,
podemos citar la composicion de un himno a la Virgen de Ania. Parece que fue
el texto es una adaptacion de Venancio del Val sobre una composicion musical
ya existente de Luis Aramburu, que dice asi:

A la Virgen de Ania cantamos

sus devotos con gran emocion
hermanados Junguitu y Matauco
con Arbulo y Lubiano a una voz
Danos, Virgen bendita, tu gozo
Danos tu fe, danos siempre tu amor,
a los hijos que tanto te quieren

no les prives de tu proteccion.




Ermita de San Martin de
Ania: lados sur y este.

Ermita de San
Martin de Ania;
lados sur y oeste.

Ermita de San Martin de Ania: ventanal exterior del
lado sur.




Ermita de San Martin de Ania; ventanal exterior del
lado este

Ermita de  San
Martin de  Ania:
lados norte y oeste.

Ermita de San Martin de Ania: ventanal
exterior del lado oeste.




Ermita de San Martin de Ania; lado este

Ermita de San Martin de Ania: ventanal exterior del
lado este o cabecera, a modo de saetera..

Can biselado del lado sur del edificio




Ermita de San Martin de Ania: puerta exterior del
portico, en el lado sur.

Puerta interior: portada de acceso de medio punto
y piedra de silleria, apoyado en imposta sin

decorar.

Ermita de San Martin de Ania: vista del interior del templo.




Vista del interior del templo: altar y retablo




Nicho central del retablo: Imagen de la Virgen
del Rosario con el Nifio.

Detalle de los rostros de la Virgen y el Nifio




Detalle de la parte
superior o atico del
retablo  con la
imagen de  San
Martin de Tours.

Detalle de San Martin de Tours con su Mitra,
Baculo y libro

Detalle de la decoracion del Retablo




Posible imagen del Nifio Jesus. Parecer parte de otra
escultura posiblemente de otro retablo

Detalles del interior del
Templo: Ventanales,
Benditero de agua...
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Sacerdos infinded viewm . posted aguam miscendam o lalece benedectt, décens.:

"DEUS 1 qui humana substanti dignitatem mirabiliter con-
didisti, et nnrablhus reformastl., (et dyindens param agu inGalicen provoguitig)

da nobis, per hujus aque et vini mxstenum, ejus divinitatis esse
consortes, qui humanitatis nostre fiert dignatus est Parheeszesus
Chnistus Filius tuus Dominus noster; Qun tecum vivit et tin
unitate Spiritls Sancti Deus,per omnia secula seculorum, / en,

Sacerdos laval manaws. if est ectremdates diy fﬁ’rrm: pollicis et indl a.rdaw

' LAVABO inter innocentes manus meas,* et cmumdaboal-
tare tuum, Domine.

Ut audiam vocem laudis, ® et enarrem universa mirabilia tua.

Domine, dilexi decorem domils tuaa,"ellduml habttﬁormgmaa

tuee.

- Ne perdas cum impis, Deus., anmimam meam,® et cum viris
sangumum  vitam. meam.

In-quorum manibus iniquitates sunt,"?lextera epﬂu'n; re-
pleta"tst muneribus. h

Ego autem i innocentia mea ingressus sum:“redime me;
*et miserere mei.
Pes meus stetitindirecto:* in ecclesns benedicam te,Don:IJ.ﬂe. :
Gloria Patri, et Filio,* et Spiritm Sancto.
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